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ANEXĂ 

Concluziile Consiliului privind Sudanul 

1. Uniunea Europeană (UE) condamnă cu fermitate conflictul în curs din Sudan, care, pentru un 

al treilea an consecutiv, continuă să provoace pierderea a mii de vieți omenești și dificultăți 

imense pentru poporul sudanez și reprezintă o amenințare gravă la adresa stabilității și 

securității în întreaga regiune. 

2. UE este extrem de îngrijorată cu privire la unitatea, integritatea teritorială și stabilitatea 

Sudanului, care sunt grav amenințate, fragmentarea pe criterii politice și etnice fiind tot mai 

accentuată. Acest lucru este agravat și mai mult de apariția unor structuri de conducere 

paralele, pe care le condamnăm cu fermitate. Prin urmare, UE își reafirmă angajamentul de 

neclintit față de suveranitatea, unitatea și integritatea teritorială a Sudanului. UE respinge 

orice încercare de împărțire a Sudanului. 

3. În calitate de copreședintă a conferințelor de la Paris și Londra pentru Sudan și țările 

învecinate, UE și-a ilustrat angajamentul de a sprijini poporul sudanez și de a juca un rol activ 

în abordarea conflictului într-un mod cuprinzător. 

4. Solicitările UE privind intensificarea colaborării cu toate părțile implicate în conflict sunt 

următoarele: a) o angajare constructivă în negocierile pentru o încetare imediată a focului și 

într-un proces credibil și incluziv de mediere a păcii, care să conducă la o încetare susținută a 

ostilităților; b) asigurarea unui acces umanitar rapid, neîngrădit și durabil și a protecției 

civililor în întregul Sudan; c) angajamente credibile pentru a facilita o guvernanță civilă cu 

adevărat incluzivă, reprezentativă și independentă; d) restabilirea și consolidarea statului de 

drept, a tragerii la răspundere, a respectării dreptului internațional, inclusiv a dreptului 

internațional umanitar și a dreptului internațional al drepturilor omului, precum și a justiției în 

Sudan. 
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5. UE va colabora cu toate părțile implicate în conflict, în măsura în care acest lucru este 

relevant pentru atingerea obiectivelor menționate mai sus, având grijă, în același timp, să nu 

legitimeze astfel vreo structură de conducere în afara unei tranziții politice incluzive conduse 

de civili. UE va intensifica această colaborare, cu condiția să se înregistreze progrese credibile 

în direcția îndeplinirii cerințelor-cheie ale UE. UE va rămâne implicată activ, inclusiv la cel 

mai înalt nivel, în eforturile de găsire a unei modalități de încetare durabilă a conflictului. În 

acest proces, UE va acționa cu o singură voce, promovând formate incluzive și asigurând 

coordonarea deplină cu actorii relevanți care îi împărtășesc viziunea. UE va continua să 

utilizeze și, acolo unde este posibil, să intensifice utilizarea întregii game de instrumente de 

politică externă de care dispune – inclusiv, după caz, a unor măsuri restrictive țintite– pentru a 

se ajunge la o soluționare pașnică a crizei. 

6. Criza sudaneză pune în pericol zone în care atât UE, cât și Africa împărtășesc interese 

strategice esențiale, cum ar fi combaterea terorismului, a migrației neregulamentare și a 

traficului de persoane, protejarea stabilității regionale, precum și securitatea maritimă în 

Marea Roșie. UE este extrem de îngrijorată de riscurile de propagare a conflictului, în special 

în Cornul Africii și în Sahel, precum și de efectele acestuia asupra fluxurilor de migrație 

neregulamentară către Europa. 

7. UE subliniază că responsabilitatea principală pentru o încheiere a conflictului revine atât 

conducerii Forțelor Armate Sudaneze (FAS) și celei a Forțelor de Sprijin Rapid (FSR), 

precum și celor care le oferă sprijin direct și indirect. UE îndeamnă toate părțile la conflict să 

se implice în mod constructiv în negocieri incluzive de încetare a focului și subliniază 

necesitatea urgentă a unui proces de mediere incluziv credibil, care să conducă la o pace justă, 

cuprinzătoare și durabilă. De asemenea, UE îndeamnă toți actorii externi care furnizează 

direct sau indirect arme, sprijin financiar sau sprijin de orice alt tip părților beligerante să 

înceteze imediat acest sprijin și să respecte embargoul ONU asupra armelor. 
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8. UE va continua să colaboreze îndeaproape cu partenerii în ceea ce privește eforturile 

coordonate de mediere regională și internațională, în special cele conduse de Uniunea 

Africană (UA), Organizația Națiunilor Unite (ONU), Autoritatea Interguvernamentală pentru 

Dezvoltare (IGAD), Arabia Saudită și Statele Unite. UE salută eforturile grupului cvadripartit 

(SUA, Arabia Saudită, Egipt și EAU) în ceea ce privește cea mai recentă declarație privind 

restabilirea păcii și a securității în Sudan. Eforturile UE de a menține canale deschise de 

comunicare cu toate părțile și de a sprijini ajungerea la o încetare durabilă a conflictului sunt 

întărite și prin implicarea Reprezentantului Special al UE pentru Cornul Africii, inclusiv 

printr-o inițiativă privind protecția infrastructurii critice, precum și prin sprijinirea contactelor 

cu actori civili sudanezi. Inițiativa UE pentru protecția infrastructurii critice, ancorată în 

comunicarea Uniunii cu toate părțile implicate în conflict, este o expresie a abordării active și 

integrate a UE în ceea ce privește medierea în acest conflict și servește la operaționalizarea 

nevoii de protejare a civililor din Sudan. 

9. UE reiterează importanța unui proces politic incluziv și transparent, condus de sudanezi, care 

să vizeze realizarea unei guvernanțe civile independente. Este esențial ca acest proces să 

garanteze participarea deplină, egală și semnificativă a femeilor, a tinerilor și a persoanelor 

care aparțin comunităților marginalizate din regiunile afectate în mod deosebit de conflicte. 

De asemenea, UE subliniază și susține rolul vital al societății civile, care garantează că orice 

dialog politic reflectă cu adevărat aspirațiile și opiniile diverse ale poporului sudanez. 

10. UE este profund îngrijorată de înrăutățirea alarmantă a crizei umanitare din Sudan, deoarece 

conflictul a determinat și continuă să întrețină cea mai gravă catastrofă umanitară la nivel 

mondial, cu foamete confirmată în anumite părți ale țării. Deosebit de îngrijorătoare sunt 

relatările alarmante privind un nivel fără precedent de violență și atacuri împotriva civililor, 

inclusiv violență sexuală și bazată pe gen, precum și impactul grav al conflictului asupra 

femeilor și fetelor. UE îndeamnă toate părțile să își respecte obligațiile care le revin în temeiul 

dreptului internațional umanitar și al dreptului internațional al drepturilor omului, utilizând 

toate măsurile posibile pentru a proteja civilii și obiectivele civile. UE va încerca să își 

valorifice implicarea diplomatică și să colaboreze cu partenerii pentru a promova măsuri 

concrete de protecție a civililor și a infrastructurii civile. De asemenea, UE felicită țările 

învecinate pentru sprijinul acordat victimelor conflictului care solicită protecție dincolo de 

frontierele sudaneze. 
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11. UE observă o reducere alarmantă a spațiului umanitar. Obstacolele birocratice și alte forme de 

obstrucționare continuă să împiedice ajutorul vital să ajungă la cei care au cea mai mare 

nevoie de el. În plus, dintre toate conflictele din lume, războiul din Sudan a devenit unul 

dintre cele mai riscante pentru viața lucrătorilor umanitari. UE îndeamnă toate părțile la 

conflict să înlăture fără întârziere toate obstacolele care împiedică furnizarea de asistență 

umanitară și să asigure un acces umanitar imediat, necondiționat, sigur și neîngrădit, să 

înceteze obstrucțiile deliberate și să protejeze civilii, inclusiv lucrătorii umanitari, în 

concordanță cu angajamentele asumate în Declarația de la Jeddah și în conformitate cu dreptul 

internațional umanitar. UE salută curajul și devotamentul lucrătorilor umanitari locali și 

internaționali, inclusiv al grupurilor de ajutor reciproc, cum ar fi Camerele de răspuns în 

situații de urgență (organizație care a primit Premiul UE pentru drepturile omului în 2025), 

precum și inițiativele voluntarilor, stimulate în mare parte de implicarea femeilor, care 

continuă să ofere asistență vitală în condiții extrem de dificile. 

12. UE este profund îngrijorată de încălcările larg răspândite și bine documentate ale dreptului 

internațional umanitar și ale dreptului internațional al drepturilor omului în întregul Sudan. 

UE condamnă fără echivoc toate aceste atrocități, dintre care multe au fost utilizate în mod 

sistematic și la o scară alarmantă și au avut un impact devastator asupra populației civile, în 

special asupra femeilor și copiilor, precum și asupra persoanelor aflate în situații vulnerabile. 

UE reamintește obligațiile existente în temeiul dreptului internațional umanitar și al Rezoluției 

2736 (2024) a Consiliului de Securitate al ONU și cere ca FSR să pună capăt asediului 

orașului El Fasher și solicită retragerea tuturor luptătorilor care amenință siguranța și 

securitatea civililor. 

13. UE subliniază importanța critică a asigurării tragerii la răspundere pentru toate încălcările 

dreptului internațional, inclusiv pentru încălcările dreptului internațional umanitar și ale 

dreptului internațional al drepturilor omului. Impunitatea persistentă duce la noi atrocități. 

Misiunea internațională independentă de stabilire a faptelor (IIFFM) pentru Sudan a constatat 

că ambele părți la conflict au încălcat dreptul internațional, ceea ce constituie crime 

internaționale, FSR săvârșind crime de război și crime împotriva umanității, iar FAS 

încălcând dreptul internațional umanitar și dreptul internațional al drepturilor omului, ceea ce 

constituie, de asemenea, crime de război. UE își menține angajamentul de a sprijini eforturile 

de documentare și investigare a acestor încălcări. UE condamnă cenzura și suprimarea 

sistematică a libertății mass-mediei prin arestări, atacuri și amenințări la adresa apărătorilor 

drepturilor omului, a jurnaliștilor și a lucrătorilor din mass-media, acestea contribuind la 

impunitate și la dezinformare pe scară largă. 
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14. În acest context, UE recunoaște și sprijină ferm rolul vital jucat de actorii societății civile, de 

organizațiile pentru drepturile omului și de mecanismele de tragere la răspundere, inclusiv de 

IIFFM pentru Sudan, de expertul desemnat de ONU în domeniul drepturilor omului în Sudan, 

de Biroul pentru Sudan al Înaltului Comisar al ONU pentru Drepturile Omului, de Curtea 

Penală Internațională și de Misiunea comună de stabilire a faptelor pentru Sudan mandatată de 

Comisia Africană pentru Drepturile Omului și ale Popoarelor. UE va continua să pledeze 

pentru extinderea la întreaga țară a mandatului CPI și a embargoului asupra armelor. UE face 

apel la toate părțile să coopereze pe deplin cu aceste entități. De asemenea, ar trebui asigurată 

tragerea la răspundere pentru încălcările Convenției de la Viena cu privire la relațiile 

diplomatice (cum ar fi jefuirea sistematică a misiunilor și reședințelor diplomatice). 

15. Ca răspuns la conflictul în curs, UE și-a intensificat eforturile umanitare și va continua să 

ofere sprijin umanitar de urgență bazat pe nevoi și pe principii, pentru a asigura ajutor imediat 

și protecție populațiilor celor mai vulnerabile, oriunde s-ar afla ele. Aceasta include acțiuni de 

răspuns la criza gravă a securității alimentare și a nutriției din țară și sprijin umanitar acordat 

serviciilor de bază. De asemenea, UE oferă sprijin celor care au fugit în țările învecinate și 

gazdelor acestora. 

16. UE își menține angajamentul de a sprijini reziliența populației sudaneze, în concordanță cu 

legătura dintre domeniul umanitar, dezvoltare și pace. UE este pregătită să contribuie la 

reabilitarea serviciilor sociale esențiale în întregul Sudan, de îndată ce condițiile politice vor 

permite acest lucru, și să sprijine returnările sigure, demne și voluntare ale refugiaților și 

sudanezilor strămutați. Redresarea economică pe termen lung a Sudanului se va baza pe 

instaurarea păcii și pe instituirea unui guvern de tranziție condus de civili, precum și pe 

reforme macroeconomice cuprinzătoare, pe reducerea datoriilor, pe accesul la finanțare și pe 

investiții străine durabile – toate acestea fiind strâns legate de instituirea unui proces politic cu 

baze solide, reprezentativ și incluziv, care să asigure tragerea la răspundere și să consolideze 

statul de drept. 

17. UE recunoaște drepturile inerente ale poporului sudanez la libertate, pace și justiție și își 

reiterează angajamentul ferm de a sprijini Sudanul în eforturile sale de a-și menține unitatea și 

integritatea teritorială și de a ajunge la o stabilitate durabilă, la democrație și la prosperitate 

durabilă. 
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